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Na temelju c¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01,
60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i clanka 31. Statuta
Grada Vrbovskog (»Sluzbene novine Primorsko-goranske
Zupanije« broj 27/09 i 31/09) Gradskog vijeée Grada
Vrbovskog na sjednici 23. rujna 2010. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o socijalnoj skrbi

Clanak 1.

(vjvlanak 14. Odluke o socijalnoj skrbi (»SluZbene novine
PGZ« broj 44/08 i 31/09) mijenja se i glasi:

»Pravo na nov€anu pomo¢ za opremu novorodenceta
moZe ostvariti roditelj koji je drzavljanin Republike Hrvat-
ske s neprekidno prijavljenim prebivaliStem na podrucju
Grada Vrbovskog od najmanje jednu godinu prije rodenja
toga djeteta ako je i drugi bracni drug u trenutku rodenja
djeteta imao prijavljeno prebivaliSte na podrucju Grada
Vrbovskog ili ako je drugi roditelj stranac s privremenim
ili stalnim boravistem na podrucju Grada Vrbovskog u tre-
nutku rodenja djeteta.

Visina nov€ane pomoci iznosi:

- za prvo dijete 5.000,00 kuna,

- za drugo dijete 6.000,00 kuna,

- za trece dijete i svako slijedece dijete 7.500,00 kuna.

Iznos nov€ane pomo¢i ovisi o broju malodobne djece
roditelja podnositelja zahtjeva koja s njim Zive u zajednic-
kom kucanstvu, te roditelja kojem su djeca temeljem pra-
vomocéne presude o razvodu braka, dodijeljena na skrb i
brigu.

Clanak 2.

Iza ¢lanka 14. dodaje se novi ¢lanak 14.a koji glase:

»Clanak 14.a

Pravo na nov€anu pomo¢ za opremu novorodenceta
ostvaruje se podnoSenjem zahtjeva Jedinstvenom uprav-
nom odjelu u roku od 6 mjeseci od dana rodenja djeteta.

Uz zahtjev za pokretanje postupka za ostvarivanje nov-
¢ane pomodi, roditelj podnositelj zahtjeva duZan je prilo-
Ziti:

- dokaz o drzavljanstvu,

- izvod iz matice rodenih za dijete,

- dokaze o prebivalistu oba roditelja na podrucju Grada
Vrbovskog, odnosno za roditelja stranca dokaze o privre-
menom ili stalnom boravku na podrucju Grada Vrbovskog,

- dokaze o broju malodobne djece koja s njima Zive u
zajednickom kucanstvu te koja su mu dodijeljena na
brigu ili skrb i njihovom prebivaliStu.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.
Klasa: 550-01/10-01-10

Grad Vrbovsko

Ur. broj: 2193-01/10-01
Vrbovsko, 23. rujna 2010.
GRADSKO VIJECE GRADA VRBOVSKOG

Predsjednik
Drazen Mufié, dipl. ing., v.r.

43.

Na temelju ¢lanka 10. Zakona o pla¢ama u lokalnoj i
podruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«
broj 28/10) i ¢lanka 31. Statuta Grada Vrbovskog (»Slu-
Zbene novine PGZ« broj 27/09 i 31/09) Gradsko vijece
Grada Vrbovskog na prijedlog gradonacelnika na sjednici
23. rujna 2010. godine, donosi

ODLUKU
o koeficijentima za obracun placa sluzbenika
i namjestenika

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduje se koeficijenti za obracun
placa sluzbenika i namjestenika u Jedinstvenom upravnom
odjelu i sluzbama Grada Vrbovskog (u daljnjem tekstu: u
gradskim sluZzbama).

Clanak 2.

Koeficijenti za obracun placa sluzbenika i namjeStenika
odreduju se unutar raspona koeficijenata od 1,00 do 3,88
ito za:

- radna mjesta I. kategorije od 3,25 do 3,88

- radna mjesta II. kategorije od 2,75 do 3,24
- radna mjesta III. kategorije od 1,90 do 2,74
- radna mjesta IV. kategorije od 1.00 do 1,75.

Clanak 3.

Za pojedina radna mjesta utvrduju se sljedec¢i koefici-
jenti:

RADNA MIJESTA I. KATEGORIJE

Naziv radnog mjesta Klasifikacijski | Koeficijent
rang

Procelnik Jedinstvenog 1. 3,88.
upravnog odjela
Voditelj Odjeka za druStvene 3. 3,38
djelatnosti i opée poslove
Voditelj Odsjeka za 3. 3,38
komunalni sustav i
gospodarstvo
Voditelj odsjeka za proracun, 3. 3,38
financije i nadzor
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RADNA MIJESTA II. KATEGORIJE

Naziv radnog mjesta Klasifikacijski | Koeficijent
rang
Savjetnik za imovinsko-prav- 6. 3,24
ne poslove i javnu nabavu
RADNA MJESTA III. KATEGORIJE
Naziv radnog mjesta Klasifikacijski | Koeficijent
rang
Strucni suradnik za 8. 2,73
komunalne djelatnosti
Racunovodstveni 11. 2,23
referent-racunopolagac
Racunovodstveni 11. 2,23
referent-financijski 2,23
Komunalni redar-referent 11.
Upravni referent za 11. 2,03
komunalne djelatnosti
Racunovodstveni referent 11. 2,03
Administrativni referent 11. 1,93
Administrativni tajnik 11. 1,93

RADNA MIJESTA IV. KATEGORIJE

Naziv radnog Klasifikacijski| Razina Koeficijent
mjesta rang
Voditelj sluzbe 12. 1,75
Pomodi u kudi
starijim osobama
Medicinska sestra 12. 1,74
Radnik na 13. 1. 1,73
odrZavanju
Komunalni radnik 13 2. 1,72
Dostavljac i 13. 2. 1,32
spremac
Gerontodomacdice 13. 2. 1,32
Pomoc¢ni radnik 13. 2. 1,32
Clanak 4.

Placu sluzbenika odnosno namjeStenika €ini umnoZak
koeficijenta sloZenosti poslova radnog mjesta na koje je
sluzbenik odnosno namjeStenik rasporeden i osnovice za
izraCun place uveéan za 0,5% za svaku navrSenu godinu
radnog staza.

Clanak 5.

Osnovica za obracun plaée sluZzbenika i namjeStenika u
gradskim sluzbama utvrduje se kolektivnim ugovorom.

Ako osnovica za obracun place nije utvrdena kolektiv-
nim ugovorom, utvrduje se odlukom gradonacelnik.

Clanak 6.
VjeZzbenik za vrijeme trajanja vjezbenickog staza ima
pravo na 85% place poslova radnog mjesta najniZze sloZe-
nosti njegove strucne spreme.

Clanak 7.

Za natprosjecne rezultate u radu sluZbenici i namjeSte-
nici mogu ostvariti dohodak za uspjesnost na radu, koji
moZe iznositi godiSnje najvise tri place sluzbenika ili namje-
Stenika koji ostvaruje dohodak i ne moZe se ostvariti kao
stalni dodatak na placu.

Gradonacelnik pravilnikom utvrduje kriterije utvrdiva-
nja natprosjenih rezultata i nacin isplate dodatka za
uspjeSnost na radu. Kao obvezan kriterij mora se uzeti u
obzir ocjena kojom je sluzbenik odnosno namjestenik oci-
jenjen.

Masa sredstava za dodatke za uspje$nost u radu u Jedin-
stvenom upravnom odjelu odnosno sluzbama utvrduje gra-
donacelnik sukladno osiguranim proracunskim sredstvima.

Clanak 8.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka
o pladama sluzbenika i namjeStenika kojima se sredstva
za place osiguravaju u Proracunu Grada Vrbovskog (»Slu-
7bene novine PGZ« broj 32/03).

Clanak 9.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u
»Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 120-01/10-01
Ur. broj: 2193-01-01/10-1
Vrbovsko, 23. rujna 2010.

GRADSKO VIUECE GRADA VRBOVSKOG

Predsjednik
Drazen Mufi¢, dipl. ing., v.r.

44,

Na temelju ¢lanka 19. i 35. Zakona o lokalnoj i podruc-
noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/
01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i ¢lanka 31. Statuta
Grada Vrbovskog (»Sluzbene novine PGZ« broj 27/09 i 31/
09), Gradsko vijee Grada Vrbovskog na sjednici 23. rujna
2010. godine, donosi

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o stipendiranju
ucenika i studenata

Clanak 1.

U Odluci o stipendiranju ucenika i studenata (»Sluzbene
novine Primorsko-goranske Zupanije« broj 41/09.) u ¢lanku
6. u stavku 1. iza druge alineja dodaje se nova alineja koja
glasi:

»- ucenici Ciji je prosjek ocjena u prethodnoj godini
obrazovanja bio nizi od 3,00,«.

Dosadasnje alineje 3. postaje alineja 4 - 6.

Clanak 2.

U ¢lanku 8. tocki 1. tekst »prethodna tri mjeseca« zamje-
njuje se tekstom »prethodnih Sest mjeseci.

Clanak 3.

Ova odluka stupa na snagu danom objave u »Sluzbenim
novinama Primorsko-goranske Zupanije«.

Klasa: 602-01/10-01-5
Ur. broj: 2193-01/10-01-1
Vrbovsko, 23. rujna 2010.

GRADSKO VIJECE GRADA VRBOVSKOG

Predsjednik
Drazen Mufié, dipl. ing., v.r.
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Na temelju ¢lanka 61. stavka 2. Zakona o lokalnoj i pod-
ruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i ¢lanka 31. 1
61. Statuta Grada Vrbovskog (»Sluzbene novine Primor-
sko-goranske Zupanije« broj 27/09 i 31/09 - ispr.) Gradsko
vije¢e Grada Vrbovskog na sjednici 23. rujna 2010. godine,
donijelo je

ODLUKU
o izboru ¢lanova vije¢a mjesnih odbora na podrucju
Grada Vrbovskog

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom se Odlukom ureduje izbor ¢lanova vije¢a mjesnih
odbora (u daljnjem tekstu: vije¢e) na podru¢ju Grada
Vrbovskog (u daljnjem tekstu: Grad).

Clanak 2.

Clanove vijeéa biraju hrvatski drzavljani s navr$enih 18
godina koji imaju prebivaliSte na podruc¢ju mjesnog odbora
za Cije se vijece izbori provode.

Za ¢lana vijeca moZe se kandidirati i biti izabran hrvat-
ski drZavljanin s navrSenih 18 godina Zivota koji ima prebi-
valiSte na podrucju mjesnog odbora za Cije se vijece izbori
provode.

Clanak 3.

Clanovi vijeéa biraju se na neposrednim izborima (u
daljnjem tekstu: izbori), tajnim glasovanjem.

Prava i duZnosti ¢lana vijeca zapocinju danom konstitui-
ranja vijeca.

Mandat ¢lanova vijeca izabranih na redovitim izborima
traje do objave odluke Gradonacelnika Grada Vrbovskog
(u daljnjem tekstu: Gradonacelnik) o raspisivanju izbora
ili raspustanju vijeca u skladu s ovom Odlukom.

Od dana raspisivanja izbora za ¢lanove vijea pa do
izbora novoga predsjednika vijeca, predsjednik vijecéa
mozZe obavljati samo poslove koji su neophodni za redovito
i nesmetano funkcioniranje mjesnog odbora.

Mandat ¢lana vijeca izabranog na prijevremenim izbo-
rima traje do isteka tekuceg mandata clanova vijeca izabra-
nih na redovnim izborima.

Clan vijeca nema obvezujué¢i mandat i nije opoziv.

Clanak 4.

Izbore za clanove vijeca raspisuje Gradonacelnik odlu-
kom kojom utvrduje tocan datum odrzavanja izbora.

Ako je mandat vijeca prestao zbog raspustanja vijeca,
prijevremeni izbori moraju se odrzati u roku od 60 dana
od dana raspustanja.

Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne moze
prote¢i manje od 30 niti viSe od 60 dana.

Kada je vijece raspusteno u kalendarskoj godini u kojoj
se odrZavaju redovni izbori, a prije njihovog odrZavanja, u
tom se mjesnom odboru nece raspisati i odrZati prijevre-
meni izbori.

Clanak 5.

Clanu vijeéa mandat prestaje prije isteka redovitoga
cetverogodiSnjeg mandata u slijedecim slucajevima:

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke
shodno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku,

- ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta,
odnosno ogranicena poslovna sposobnost, danom pravo-
mo¢nosti sudske odluke,

- ako je pravomoénom sudskom presudom osuden na
bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju duZem od Sest mjeseci,
danom pravomoc¢nosti sudske presude,

- ako odjavi prebivaliSte s podrucja mjesnog odbora,
danom odjave prebivaliSta,

- ako mu prestane hrvatsko drzavljanstvo sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje hrvatsko drzavljan-
stvo, danom njegovog prestanka,

- smréu,

- ako pocne obnasati duZnost iz ¢lanka 6. ove Odluke,
danom stupanja na duZnost.

Pisana ostavka ¢lana vijeca treba biti zaprimljena najka-
snije tri dana prije zakazanog odrZavanja sjednice vijeca.
Pisana ostavka clana vijeca treba biti ovjerena kod javnog
biljeznika najranije osam dana prije njezina podnosenja.

Ostavka podnesena suprotno stavku 1. podstavku 1. i
stavku 2. ovoga ¢lanka ne proizvodi pravne ucinke.

Clanak 6.

Clan vijeéa ne moZe istodobno biti gradonacelnik ili
zamjenik gradonacelnika.

Clanak 7.

Clanu vijeéa koji za vrijeme trajanja mandata prihvati
obnasanje duznosti koja se sukladno ¢lanku 6. ove Odluke
smatra nespojivom, za vrijeme obnaSanja nespojive duZno-
sti mandat miruje, a za to vrijeme zamjenjuje ga zamjenik
sukladno odredbama ove Odluke.

Clan vijeéa koji prihvati obnasanje nespojive duZnosti
duzan je u roku osam dana od prihvacanja duZnosti o
tome obavijestiti predsjednika vijeca.

Po prestanku obnasanja nespojive duznosti, ¢lan vijeca
nastavlja s obnaSanjem duzZnosti u vije¢u na temelju pre-
stanka mirovanja mandata, ako podnese pisani zahtjev
predsjedniku vijeca u roku osam dana od prestanka obna-
Sanja nespojive duZnosti. Mirovanje mandata ¢lanu vijeca
prestat ¢e osmoga dana od dana podnosenja pisanog
zahtjeva.

Nastavljanje obnaSanja duznosti ¢lana vijeca na temelju
prestanka mirovanja mandata moZe se traZiti jedanput u
tijeku trajanja mandata.

Clanak 8.

Clanovi vijeéa imaju zamjenike koji obnagaju tu duznost
ako Clanu vije¢a mandat miruje ili prestane prije isteka vre-
mena na koje je izabran.

Clana vijeéa izabranog na stranackoj listi zamjenjuje
neizabrani kandidat sa liste sa koje je izabran clan, a
kojeg odredi politicka stranka koja je predlagatelj liste.

Clana vijeéa izabranog na koalicijskoj listi dviju ili vise
politickih stranaka zamjenjuje neizabrani kandidat sa liste
sa koje je izabran i ¢lan, a kojeg odredi politicka stranka
kojoj je u trenutku izbora pripadao ¢lan vijeéa kojem je
prestao mandat.

Zamjenik ¢lana vijeca pocinje obnaSati duzZnost nakon
§to je ¢lanu vijeca prestao mandat sukladno odredbi ¢lanka
5. ove Odluke.

Clana vijeéa izabranog na nezavisnoj listi zamjenjuje
prvi slijededi neizabrani kandidat s te liste.
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Clanak 9.

Jamci se sloboda opredjeljenja biraca i tajnost glasova-
nja.
Nitko ne moZe biti pozvan na odgovornost zbog glasova-
nja ili zbog toga §to nije glasovao.
Nitko ne moZe traziti od birac¢a da objavi svoje glasacko
opredjeljenje.

II. KANDIDIRANIJE

Clanak 10.

Liste za izbor ¢lanova vijeca predlazu politicke stranke
registrirane u Republici Hrvatskoj i biraci.

Politicke stranke utvrduju i predlazu liste za izbor cla-
nova vijeca na nacin propisan njihovim statutom, odnosno
posebnom odlukom donesenom na temelju statuta.

Prilikom sastavljanja liste predlagatelj je duZan voditi
racuna o nacelu ravnopravnosti spolova i nacionalnoj
strukturi stanovniStva.

Dvije ili viSe politickih stranaka mogu predloziti koalicij-
sku listu za izbor ¢lanova vijeca.

Clanak 11.

Kada biraci kao ovlasteni predlagatelji predlaZzu nezavi-
snu kandidacijsku listu, za pravovaljanost kandidacijske
liste duZni su prikupiti 30 potpisa.

Podnositelji prijave nezavisne kandidacijske liste su prva
tri po redu potpisnika nezavisne liste.

Clanak 12.

Potpisi biraca prikupljaju se na obrascu u koji se unosi
ime i prezime biraca, adresa prijavljenog prebivalista,
broj vazeée osobne iskaznice i mjesto njezina izdavanja.

Clanak 13.

Prijedlozi lista moraju biti zaprimljeni u izbornom povje-
renstvu najkasnije u roku od 12 dana od dana raspisivanja
izbora.

Naziv liste navodi se punim imenom stranke, odnosno
stranaka koalicije, a ako postoji, navodi se i skraceni
naziv stranke odnosno stranaka ili stranacke koalicije
koja je listu predloZila.

Ako je listu predlozila skupina biraca, njen naziv je
»Nezavisna lista Mjesnog odbora «

Nositelj liste prvi je predloZeni kandidat na listi.

Clanak 14.

U prijedlogu liste obvezno se navode imena i prezimena
svakog od kandidata na listi, nacionalnost, adresa prijavlje-
nog prebivalista, broj vaZece osobne iskaznice i mjesto nje-
zina izdavanja. Uz prijedlog liste dostavlja se ocCitovanje
svakog od kandidata na listi o prihvacanju kandidature.
Oc¢itovanje mora biti ovjereno od strane javnog biljeZnika
ili izbornog povjerenstva.

U prijedlogu liste obvezatno se uz podatke iz stavka 1.
ovoga c¢lanka navodi naziv liste, a kandidati moraju na
listi biti poredani od rednog broja 1. do zaklju¢no rednog
broja koliko se ¢lanova vijeca bira na izborima. Predlaga-
telj liste slobodno utvrduje redoslijed kandidata na listi.

Ako predlagatelj predlozi vise kandidata od onog broja
¢lanova vijeca koliko ih se bira na izborima, smatra se da
su pravovaljano predloZeni samo kandidati do najveceg
broja ¢lanova koji se biraju u to vijece.

Ako nakon predaje lista postane nepotpuna zbog smrti
nekog od predloZenih kandidata, njegovo ¢ée se ime izbr-
isati sa liste, a lista ¢e se smatrati potpunom.

Clanak 15.

Izborno povjerenstvo ¢e sastaviti i objaviti na oglasnim
plo¢ama mjesnih odbora za cije se vijece provode izbori
te na web stranicama Grada sve pravovaljano predloZene
liste za izbor Clanova vijeca, kao i zbirnu listu, i to u
roku od 48 sata od isteka roka propisanog za postupak
kandidiranja i podnosSenja lista.

Clanak 16.

Kandidacijske liste unose se na zbirnu listu prema abe-
cednom redu punog naziva politi¢ke stranke, odnosno koa-
licije koja je listu predlozila. Ako je viSe stranaka predlo-
zilo koalicijsku kandidacijsku listu, ona ¢e se unijeti na
zbirnu listu prema nazivu prve po redu stranke u prijed-
logu.

Clanak 17.

Sve politi¢ke stranke koje su predloZile liste i nositelji ili
drugi predstavnici nezavisnih lista imaju pravo na iznosenje
i obrazlaganje svojih izbornih programa i izbornu pro-
midZbu pod jednakim uvjetima.

Izborna promidZba pocinje od dana objave zbirne kandi-
dacijske liste, a traje zakljucno do 24 sata prije dana odrza-
vanja izbora.

Clanak 18.

Na dan koji prethodi danu odrzavanja izbora i na dan
odrzavanja izbora do zatvaranja biraliSta u 19 sati, zabra-
njena je svaka izborna promidzba i svako objavljivanje pri-
vremenih rezultata ili njihovih procjena.

Ispitivanje javnog mijenja i opredjeljenje biraca o glaso-
vanju dopusteno je i za vrijeme trajanja izbora, a rezultati
ispitivanja ne smiju se objavljivati do zatvaranja biraliSta.

III. IZBOR CLANOVA VIJECA

Clanak 19.
Broj ¢lanova vijeca utvrduje se Statutom Grada.

Clanak 20.

Clanovi vijeéa biraju se proporcionalnom izbornom
metodom, na nacin da cijelo podrucje mjesnog odbora
¢ini jednu izbornu jedinicu. Svi biraci koji imaju prebivali-
Ste na podrucju mjesnog odbora i koji pristupe glasovanju,
na temelju kandidacijskih lista, biraju sve ¢lanove vijeca.

Broj ¢lanova vijeca koji ¢e biti izabran sa svake kandida-
cijske liste utvrduje se na nacin da se ukupan broj vazecih
glasova koje je dobila kandidacijska lista dijeli s brojevima
od 1 do zakljuéno broja koliko se ¢lanova vijeca bira na
izborima. Od svih dobivenih rezultata posljednji rezultat
po redu jest zajednicki djelitelj kojim se dijeli ukupan
broj glasova svake kandidacijske liste. Svaka kandidaciij-
ska lista ¢e dobiti onoliko mjesta u vije¢u koliko puta
ukupni broj njezinih dobivenih glasova sadrZi zajednicki
djelitelj.

Ako su vazedi glasovi tako podijeljeni da se ne moze
utvrditi koja bi od dvije ili viSe lista dobila jedno mjesto
ili jo$ jedno mjesto u vijecu, ono pripada onoj listi koja
je dobila vise glasova.

Pravo na sudjelovanje u diobi mjesta u vije¢u imaju liste
koje na izborima dobiju najmanje 5% vazecih glasova
biraca.

Clanak 21.

Sa svake kandidacijske liste izabrani su kandidati od
rednog broja 1. pa do rednog broja koliko je odredena
lista dobila mjesta u vijecu.
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IV. THELA ZA PROVEDBU IZBORA

Clanak 22.

Tijela za provedbu izbora za €lanove vije¢a su izborno
povjerenstvo i biracki odbori.

Clanovi izbornog povjerenstva i birackih odbora, kao i
njihovi zamjenici, mogu biti samo osobe koje imaju biracko
pravo.

Clanovi izbornog povjerenstva i birackih odbora, kao i
njihovi zamjenici, imaju pravo na naknadu za svoj rad.

Clanak 23.

Izborno povjerenstvo ima stalni i proSireni sastav.

Stalni sastav izbornog povjerenstva cine predsjednik i
dva ¢lana te njihovi zamjenici.

Stalni sastav izbornog povjerenstva imenuje Gradonacel-
nik.

Predsjednik izbornog povjerenstva mora biti diplomirani
pravnik.

ProSireni sastav izbornog povjerenstva odreduje se po
prihvacanju, utvrdivanju i objavi lista za izbor ¢lanova
vijeca, a Cine ga po dva predstavnika vecinske politicke
stranke, odnosno koalicije i dva dogovorno predloZena
predstavnika oporbenih stranaka, odnosno koalicija
sukladno stranackom sastavu Gradskog vijea Grada te
njihovi zamjenici. Ako se ne postigne dogovor o predstav-
nicima politickih stranaka, odnosno koalicija i njihovim
zamjenicima, njihov se izbor obavlja kockom izmedu pred-
loZenih kandidata pred Gradonacelnikom.

Izbor prosirenog sastava izbornog povjerenstva obavlja
se pred Gradonacelnikom.

Svi €lanovi izbornog povjerenstva imaju jednaka prava i
duzZnosti.

Predsjednik i ¢lanovi izbornog povjerenstva te njihovi
zamjenici ne mogu biti kandidati za ¢lanove vijeca.

Clanak 24.

Izborno povjerenstvo:

- brine za zakonitu pripremu i provodenje izbora za cla-
nove vijeca,

- imenuje ¢lanove birackih odbora,

- odreduje biracka mjesta za izbore ¢lanova vijeca,

- nadzire rad birackih odbora,

- obavlja sve tehnicke pripreme za provodenje izbora,

- na temelju pravovaljanih prijedloga objavljuje kandida-
cijske liste i sastavlja zbirnu listu,

- nadzire pravilnost izborne promidzbe za izbor ¢lanova
vije¢a u skladu s ovom Odlukom,

- prikuplja i zbraja rezultate glasovanja na birackim mje-
stima,

- objavljuje rezultate izbora za ¢lanove vijeca,

- obavlja i druge poslove u svezi provedbe izbora za Cla-
nove vijeca.

Clanak 25.

Biracki odbori imenuju se za svako biracko mjesto radi
neposredne provedbe glasovanja i osiguranja pravilnosti i
tajnosti glasovanja.

Biracki odbor ¢ine predsjednik i njegov zamjenik te dva
¢lana i njihovi zamjenici. Po jednog ¢lana i zamjenika odre-
duje vedinska politicka stranka ili koalicija, a po jednog
¢lana i zamjenika odreduju oporbene politicke stranke ili
koalicije sukladno stranackom sastavu Gradskog vijeca
Grada.

Politicke stranke duZne su odrediti ¢lanove pojedinih
birackih odbora i dostaviti njihova imena izbornom povje-
renstvu najkasnije osam dana prije dana odrZavanja izbora.

U protivnom, izborno povjerenstvo samostalno ¢e odrediti
¢lanove birackih odbora.

Izborno povjerenstvo imenovat ¢e predsjednika, clanove
i njihove zamjenike najkasnije pet dana prije dana odrza-
vanja izbora.

Clanovi birackog odbora ne mogu biti kandidati na listi
za Clanove vijeca.

Predsjednik birackog odbora i njegov zamjenik ne smiju
biti ¢lanovi niti jedne politicke stranke.

Predsjednik birackog odbora i njegov zamjenik potpi-
suju izjavu o nestranackoj pripadnosti pod materijalnom i
kaznenom odgovorno$éu pri izbornom povjerenstvu.

V. PROVODENIJE IZBORA

Clanak 26.

Glasovanje za izbor ¢lanova Vijeca obavlja se na birac-
kim mjestima na podrucju mjesnog odbora.

Izborno povjerenstvo ¢e objaviti na oglasnim plocama
mjesnih odbora za cije se vije¢e provode izbori te na web
stranicama Grada koja su biracka mjesta odredena, s
naznakom koji biraci imaju pravo glasovati na pojedinom
mjestu, najkasnije pet dana prije izbora.

Za svako biracko mjesto odredit ¢e se prostorija za gla-
sovanje, uredena i opremljena na nacin koji osigurava taj-
nost glasovanja.

Izborno povjerenstvo ¢e odrediti biracka mjesta ovisno o
broju biraca, odnosno prostornoj udaljenosti, na nacin da
broj biraca na jednom birackom mjestu omoguci glasova-
nje svih biraca u vremenu odredenom za glasovanje. Sva-
kom birackom mjestu odreduje se redni broj.

Na svakom birackom mjestu trebaju biti vidljivo ista-
knute sve kandidacijske liste s pregledno navedenim ime-
nima svih kandidata za ¢lanove vije¢a za koje se glasuje.

Clanak 27.

Politicke stranke i biraci koji su predlozili liste za izbor
Clanova vijeca kao i nevladine udruge imaju pravo odrediti
promatrace koji ¢e pratiti provedbu izbora tijekom citavog
izbornog postupka.

Promatrac ima pravo biti nazocan glasovanju i prebroja-
vanju glasova, upozoravati na uocene nepravilnosti i traziti
njihovo otklanjanje te u zapisnik o radu birackog odbora
stavljati svoje primjedbe.

Promatra¢ ima pravo dobiti kopiju zapisnika o radu

birackog odbora ciji je rad promatrao.

VI. GLASOVANIJE I UTVRDIVANJE REZULTATA
GLASOVANJA

Clanak 28.

Glasovanje se obavlja osobno na birackom mjestu, gla-
sackim listicem.

Glasacki listi¢ sadrzi:

- naziv liste,

- ime i1 prezime nositelja liste,

- serijski broj.

Kandidacijske liste navode se na glasackom listi¢u onim
redom kojim su navedene na zbirnoj listi kandidacijskih
lista.

Ispred naziva liste stavlja se redni broj.

Clanak 29.

Glasuje se samo za kandidacijske liste navedene na gla-
sackom listicu.

Glasacki se listi¢ popunjava tako da se zaokruzuje redni
broj ispred naziva kandidacijske liste za koju se glasuje.
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Clanak 30.

Vazeéi glasacki listic je onaj iz kojeg se na siguran i
nedvojben nacin moZe utvrditi za koju je kandidacijsku
listu bira¢ glasovao.

Nevazedi glasacki listi€ je:

- nepopunjeni glasacki listi¢,

- listi¢ popunjen tako da se ne moZe sa sigurno$cu utvr-
diti za koju je listu bira¢ glasovao,

- listi¢ na kome je bira¢ glasovao za dvije ili vise kandi-
dacijskih lista.

Clanak 31.

Glasovanje traje neprekidno od sedam do 19 sati, kada
se biracka mjesta zatvaraju. Glasovanje ¢e se omoguditi i
biracima koji su se zatekli na birackom mjestu u 19 sati.

Za vrijeme trajanja glasovanja na birackom mjestu
moraju biti prisutni svi ¢lanovi birackog odbora ili njihovi
zamjenici.

Clanak 32.

Nitko ne smije do¢i na birac¢ko mjesto naoruzan.

Predsjednik birackog odbora duzan je brinuti o odrzava-
nju reda i mira za vrijeme glasovanja te je u slucaju
potrebe ovlaSten naloziti biracu koji ometa red i mir ili
onemogucava, odnosno oteZava glasovanje drugih da
napusti biracko mjesto.

Predsjednik birackog odbora ovlasten je zatraZiti pomoc¢
policije.

Clanak 33.

Prije nego S$to biraC pristupi glasovanju, predsjednik
birackog odbora ili od njega ovlasteni ¢lan provjerava u
popisu biraca da li je bira¢ koji je pristupio glasovanju upi-
san.

Ako se ustanovi da bira¢ nije upisan u popis biraca nece
mu se dozvoliti glasovanje, osim ako bira¢ potvrdom tijela
nadleZznog za vodenje popisa biraca ne dokaZe da ima
pravo pristupiti glasovanju na tom birackom mjestu.

Potvrdu iz stavka 2. ovoga ¢lanka birac je duzan predati
birackom odboru i ona ¢ini sastavni dio izbornog materi-
jala.

Clanak 34.

Bira¢ koji zbog kakve tjelesne mane ili zbog toga Sto je
nepismen ne bi mogao samostalno glasovati, mozZe do¢i na
biracko mjesto s drugom osobom koja je pismena i koja ce
po njegovom ovlastenju i uputi zaokruziti redni broj ispred
naziva liste.

Bira¢ koji zbog teze bolesti, tjelesnog osteéenja ili
nemoci nije u moguénosti pristupiti na biracko mjesto oba-
vijestit ¢e o tome biracki odbor. Predsjednik birackog
odbora odreduje najmanje dva ¢lana birackog odbora ili
zamjenika koji ¢e biraca posjetiti u mjestu gdje se nalazi i
omoguditi mu glasovanje, vodeci pri tome racuna o tajnosti
glasovanja.

Predsjednik birackog odbora duzZan je glasovanje biraca
s tjelesnom manom, nepismenih biraca, kao i glasovanje
izvan birackog mjesta po prethodnoj obavijesti biraca,
poimeni¢no navesti u zapisniku o radu birackog odbora.

Clanak 35.

Po zavrSenom glasovanju biracki odbor ¢e najprije pre-
brojiti neupotrebljene glasacke listice i staviti ih u poseban
omot koji ¢e zatvoriti.

Nakon toga biracki odbor utvrduje, prema popisu
biraca, odnosno izvatku iz popisa biraca i na temelju zapis-
nika ukupan broj biraca koji su glasovali i pristupa otvara-
nju glasacke kutije i prebrojavanju glasova.

Ako se prilikom prebrojavanja glasova na birackom
mjestu utvrdi da je broj glasova prema birackom popisu
vedi od broja glasova po glasackim listi¢ima, vrijedi rezultat
glasovanja po glasackim listi¢ima.

Ako se prilikom prebrojavanja glasova na birackom
mjestu utvrdi da je glasovao manji broj biraca od broja gla-
sova u glasackoj kutiji, biracki odbor se raspusta i imenuje
novi, a glasovanje na tom birackom mjestu se ponavlja
nakon 15 dana. U slucaju ponavljanja glasovanja, njegov
rezultat se utvrduje u roku od 24 sata nakon ponovljenog
glasovanja.

Clanak 36.

Kad biracki odbor utvrdi rezultat glasovanja na birac-
kom mijestu, u zapisnik o svom radu zabiljeZit ce:

- broj biraca prema popisu birac¢a, odnosno izvatku iz
popisa biraca,

- koliko je biraca pristupilo glasovanju prema popisu, a
koliko uz potvrdu,

- koliko je ukupno biraca glasovalo,

- koliko je glasova dobila svaka kandidacijska lista,

- koliko je glasackih listica proglaSeno nevazecim listi-
¢ima.

U zapisnik o radu birackog odbora unose se i sve druge
¢injenice koje su vazne za glasovanje.

Svaki clan birackog odbora te zamjenik ¢lana moZe sta-
viti primjedbe na zapisnik.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora.

Clanak 37.

Zapisnik o radu i ostali izborni materijal biracki odbor
dostavlja izbornom povjerenstvu najkasnije u roku od 12
sati od zatvaranja biralista.

Clanak 38.

Izborno povjerenstvo utvrdit ée rezultate glasovanja za
vijece najkasnije u roku od 24 sata od zatvaranja biraliSta.

O svom radu izborno povjerenstvo vodi zapisnik.

Zapisnik obvezno sadrZi:

- broj biraca upisanih u popis biraca, odnosno izvadak iz
popisa biraca,

- broj glasalih i broj glasackih listi¢a koji su proglaseni
nevazecim,

- broj glasova koje je dobila svaka kandidacijska lista.

Svaki ¢lan izbornog povjerenstva te zamjenik c¢lana
moZe staviti primjedbe na zapisnik.

Zapisnik potpisuju svi ¢lanovi izbornog povjerenstva.

Clanak 39.
Rezultate izbora za clanove vijeéa utvrduje izborno
povjerenstvo na temelju rezultata glasovanja na svim birac-
kim mjestima.

Clanak 40.

Kad izborno povjerenstvo utvrdi rezultate glasovanja za
Clanove vijeca, na oglasnoj ploci u sjedistu mjesnog odbora
u kojem su provedeni izbori i na web stranici Grada u roku
od 24 sata od zatvaranja izbora objavit Ce:

- broj biraca upisanih u popis biraca mjesnog odbora,

- koliko je glasova dobila svaka pojedina kandidacijska
lista,

- koliko je bilo nevazedih glasackih listica,

- broj mjesta u vijecu koje je dobila svaka kandidacijska
lista,

- imena i prezimena kandidata sa svake kandidacijske
liste koji su izabrani za ¢lanove vijeca.

VII. TROSKOVI ZA PROVODENJE 1IZBORA
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Clanak 41.

Sredstva za provodenje redovnih i prijevremenih izbora
za Clanove vijeca osiguravaju se u proracunu Grada.

Sredstvima za provodenje izbora u mjesnim odborima
raspolaze izborno povjerenstvo.

Izborno povjerenstvo ovlasteno je odrediti nacin koriste-
nja sredstava, provoditi nadzor nad njihovom raspodjelom
i koristenjem te dodijeliti potrebna sredstva birackim
odborima.

VIII. ZASTITA IZBORNOG PRAVA

Clanak 42.

Politicke stranke, kandidati, najmanje 30 biraca ili 5%
biraca s podrucja mjesnog odbora za cije se vijece provode
izbori, imaju pravo podnijeti prigovor izbornom povjeren-
stvu.

Ako je kandidacijsku listu predlozilo vise politickih stra-
naka, prigovor ¢e se smatrati pravovaljanim i kada ga je
podnijela samo jedna politicka stranka.

Politicke stranke ¢e na temelju svojih statuta odrediti tko
se ima smatrati ovlaStenim podnositeljem prigovora
odnosno ovlastenim podnositeljem zZalbe.

Skupina od najmanje 30 biraca ili najmanje 5% biraca s
podrucja mjesnog odbora za Cije se vijece provode izbori
duzni su odrediti zajednickog predstavnika ovlastenog za
podnosenje prigovora, odnosno Zalbe.

Nositelji nezavisnih lista prigovor odnosno Zalbu pod-
nose osobno.

Clanak 43.

Prigovori zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i
izbora ¢lanova vijea podnose se izbornom povjerenstvu
u roku od 48 sati racunajuéi od isteka dana kada je izvr-
Sena radnja na koju je stavljen prigovor.

Izborno povjerenstvo duzno je donijeti rjeSenje o prigo-
voru u roku od 48 sati od dana kad mu je dostavljen prigo-
vor, odnosno od dana kad su mu dostavljeni izborni mate-
rijali na koje se odnosi prigovor.

Clanak 44.

Ako izborno povjerenstvo, rjeSavajuéi o prigovoru
utvrdi da je bilo nepravilnosti koje su bitno utjecale na
rezultate izbora, ponistit ¢e radnje u tom postupku i odre-
diti da se te radnje ponove u roku koji mora osigurati odr-
Zavanje izbora na dan za koji su raspisani.

Ako ne postoji mogucnost ponavljanja poniStenih radnji
iz stavka 1. ovoga clanka ili ako se nepravilnosti odnose na
postupak glasovanja, a bitno su utjecale na rezultat izbora,
izborno povjerenstvo ponistit ¢e izbore i odrediti rok u
kojem ¢e se odrzati ponovljeni izbori.

Clanak 45.

Protiv rjesenja izbornog povjerenstva podnositelj prigo-
vora koji je nezadovoljan takvim rjeSenjem ima pravo
Zalbe.

Zalba se podnosi Gradonagelniku u roku od 48 sati
racunajuci od dana kada je primljeno pobijano rjesenje.

Zalba se podnosi putem izbornog povjerenstva.
Gradonacelnik je duZan donijeti odluku o Zalbi u roku
od 48 sati od dana primitka zZalbe.

Clanak 46.

Podneseni prigovor odnosno Zalba u postupku zastite
izbornog prava ne odgadaju obavljanje izbornih radnji
koje su propisane ovom Odlukom.

Clanak 47.

Na podneske i rjeSenja u postupku po odredbama ove
Odluke ne placaju se pristojbe.

IX. KONSTITUIRANJE VIJECA

Clanak 48.

Prva konstituirajuca sjednica vijeca sazvat ¢e se u roku
od 30 dana od dana objave izbornih rezultata.

Konstituirajuéu sjednicu vijec¢a saziva Gradonacelnik ili
osoba koju on ovlasti.

Vijece se smatra konstituiranim izborom predsjednika
vijeca na prvoj sjednici na kojoj je nazocna vecina ¢lanova
vijeca.

Ako se konstituirajuca sjednica ne odrZzi u zakazanom
roku ovlasSteni saziva¢ odmah ¢e sazvati novu konstituira-
jucu sjednicu koja se treba odrzati u roku od 15 dana.

Konstituirajucoj sjednici vijeéa do izbora predsjednika
vijeca predsjedava najstariji ¢lan.

X. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 49.

Izbori za ¢lanove vije¢a mjesnih odbora na podrucju
Grada Vrbovskog po odredbama ove Odluke odrzat ce
se po donosenju odluke o raspisivanju izbora za Clanove
vijea mjesnih odbora koji se raspustaju.

Clanak 50.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaZiti
Statutarna odluka o pravilima za izbor ¢lanova vijeca mje-
snih odbora (»Sluzbene novine Primorsko-goranske Zupa-
nije« broj 31/01)

Clanak 51.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Sluzbenim novinama Primorsko-goranske Zupa-
nije«.

Klasa: 013-03/10-01-1
Ur. broj: 2193-01/10-01-1
Vrbovsko, 23. rujna 2010.

GRADSKO VIJECE GRADA VRBOVSKOG

Predsjednik
Drazen Mufié, dipl. ing., v.r.
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